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In nehäll: ord, av P. W. — Den kristna p. Ww. ‘Behovet. av en ‘Vickelse. Vikten av att 


halla sig obesmittad av arten, av K, J.G 
 krantz. — Vad en bibel kan uträtta. — 


— Sängens betydelse för den kristna församlingen, 3, 
De kristnas enhet, av K. J. G 


Kvartalsmötet i Vasteras. | 


ach formaningen. 
predika >lagen och evangelium>.. 
sande ut sina lärjungar, sade han icke s4, utan endast 
-.- predika evangelium. Paulus säger icke ‚heller, att han 
 fatt bade lagens och evangelii ambete. Nej, utan sa 
Si ‘Sager han: Icke lagens utan evangelii ämbete (2 Kor, 3). 


evangelium,. 
syndernas förlätelse, ej blott till fralsning fran fördöd- 


Testamentet och Psaltaren, som av P. 
strom 


Förmaningens 


‚Aposteln börjar en ny. av sitt brev. 


Sedan han förkunnat frälsningens budskap, övergär nan 
2 oe ull att förmana de troende att vandra i helgelse. | 


“Har mäste vi först akta pa skillnaden mellan hiner 
Det säges ofta, att en lärare skall — 
Men ‘nar Fralsaren 


Den kristna sedeläran hör icke till lagen utan till. 
Evangelium predikar Kristus ej blott till. 


melsen, utan till fralsning fran synden. Johannes döpa- 


— .... ren kallar honom Guds Lamm, som tager bort världens 
_. synd. Och Paulus sager, att Kristus ar oss given ay. 
. Gud till rättfärdighet och helighet (1. Kor. 1: 80) d. a. 


* Vid dessa betraktelser följes den översättning av Nya 


uf 


som predikan om syndernas förläte 


predikan ar just formaningen. ‘Den som att 2 
predika helgelse, han stympar evangelium. ; 


ett heligt leverne. 


om Kristus hör alltsä helgelsens p art lika’ sa visst 


Paulus hade ingen tanke pa, att han predikade — 


-annat an evangelium, nar han förmanade de troende till: 
Ty det ar i sanning ettharligtevan- 0 7 
gelium, ett Ijuvt och glatt budskap, att Herren Jesus @r  , = 
‚en verklig fralsare fran synden, icke blott fran »syndens | 
skuld och straff» utan fran synden sjdlv, en Eralsafe, 
som gör de sina i sarining rättfärdiga och heliga. Om 


nägon ar i Kristus, sä ar han en ny skapelse, det gamla 
‚är förgänget och allt har blivit nytt (2 Kor. 5:17). De 


‘troende aro skapade i Kristus Jesus till goda ‘gar ningar | 


(Ef. 2: 10). Genom föreningen med Kristus i tron blir 
‘manniskans hela inre varelse och andliga ställning ny. 
‘Hon blir en ny människa (Ef. 4: 24). Hela det gamla — 
‚livet, äskädningssättet, sinnelaget, med ett ord: heladen - 


-gamla människan (Rom. 6: 6) ar sin kos, ar död och 


.begraven. Om an köttet ar kvar och har begärelse mot 


-anden (Gal. 5; 17), sä vandrar hon dock icke efter kottet = = 
utan efter anden, efter Kristus. le 
‘av ett yttre bud eller tvang utan till följd därav, atthon 
| i och Sinne, ar en manniska, 


Och det icke till följd. 
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av Oskar Hult- 

— Sommarkurg för predikanter i Seine, 
av P: W. — Fran redaktion och — Fran MiSsionsskolan till missions- | 
ww -vannerna, — En enkel och skön. högtidsstund mitt i veckan. — Frän verksamhetsfältet. — 
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Men helgelsens 
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han "göra 


eer dens avbild, som har henne Kol. 

3: 40) 

= > qlltsa. Han har forut talat om Guds stora nad i Kristus | 

Jesus, den nad, som vederfarits dem, och genom vilken — 

de hade blivit Guds barn och arvingar till den eviga 

härligheten. Och nu pa denna grund ar det han byg- 

ger sin förmaning sägande: alltsd formanar jag eder. 

- Sammalunda säger han i Rom. 12 kap.: Jag TOrmanar.> 
eder vid Guds barmhärtighet,. 


Denna stora Guds nad och harmhartiehet’ skall 


-.-vartes avseende tyckas vara en och samma garning. 
=. Gores garningen i avsikt att forharliga Gud, göres den 
pa grund av Guds barmhärtighet och den nad, som jagg 
erfarit i i 
_. Men gor jag densamma for att förhärliga mig själv, for 
att vinna ära eller yttre fördelar, da ar det icke allenast | 
_icke en god gärning utan en syndig gärning. . | 
samma sätt kunna vi ocksä saga, att när samme 
a ‚person ur samma gärning tvä gänger, sa ar det icke 
ärning. Den ena gangen kan 
ristliga bevekelsegrunder och 
i avsikt att férharliga Gud, sin Frälsare. 
- gängen gor han den kanske av begär att bliva sedd av 
=». manniskor och prisad av dem. Frälsaren säger: Laten © 
edert ljus lysa för människorna, att de ma se edragoda 
--g&arningar och prisa eder Fader, som ari himmelen 
> (Matt. 5). Men i samma predikans nästa kapitel ger 
han: Goren icke eder rättfärdighet infor människorna 
_ for att bliva sedda av dem. 


Kristus Jesus, da ar det en god garning. 


samma g 
en av rent 


oe sa sma belopp, men de gjorde det för att bliva sedda = 
~~ av. människor, och det skämde hela saken. 


Samma- 


~~ Junda kan Aven nu hända, nar det t. ex. galler bidrag 


4 
N an n 


till missionen, att mangen kristen giver mera, nar han 


0... kan bliva sedd, 4n om han skulle giva i hemlighet, Sa 
ingen .mer An Gud säge honom. 
-...... fänka pa den saken för sin 
att nägon lämnar sitt bidrag till det belopp, som han. 
......gör, icke därför, att Kristi kärlek -tvingar honom, icke 
„heller av nitälskan att i sin man hjälpa till for framgangen : 
av Herrens sak, utan för att icke synas sämre an en 

: Jag har sjalv manga ganger satt mig i spetsen 
0... for att insamla medel for olika missionsändamäl, och 


egen del. SA kan Aven hända, 


% 


* 


den har givit. 


‘Man säger där- 


Vad 


Den andra | 


Hur later nu det ena 
eae sig med det andra? Jo, dar den goda gärningen 
-_ sker i aysikt, att Gud ma bliva förhärligad, dar ar det 
en god gärning. Dar jag gor den i avsikt att sjalv bliva 
gsedd, dar ar det en fariseisk garning, som icke. har 
nagot varde infor Gud utan tvartom. 
Frälsaren satt vid offerkistan en sig han 
ER “manga formégna komma dit och lägga in, kanske icke 


Heiler Och larare. 


Ma var och en — 
liga hjälpbevisningar o. s. v. 


Bevekelsegrunden därtill Ar uppenbar. 
Den ene ville icke synas sämre 4n den andre, menhan - 
tyckte icke heller, att han borde giva mer änhan. Dt 
var säledes icke den rena kristliga bevekelsegrunden,  —__ 
som drev honom, utan tillika begär att själv bliva sedd, ees 


och da var garningen väsentligen Skämd. 


Ack, gode Gud, giv oss ett rent hjarta, att viialla BR 
vära gärningar ma tjäna dig, söka din Ara, ditt valbee 
hag, och förlät oss allt vad orent, som 
vata drivfjädern till alla kristliga garningar. Vid de sar- _ 
© skilda garningarna kommer det icke allenast an paden - 
alvärtes formen, att den dverensstammer med Guds vilja 
5 bud, utan framför allt pa det invärtes innehdllet, — 
drivfjädern, bevekelsegrunden. 
+. för med ratta: Ndr tvd göra en och. samma gärning _ 
{vad det yttre betraffar), sd dr det dndd icke sagt, att © 
det dr samma gärning (vad det inre beträffar). 
som hos den ene är en god gärning, det kan hos den 
andre vara t. o. m. en syndig gärning, fastan de i ut- 


"Den Kristna törsamlingen. 


Eftersom dessa uppsatser blivit genom min resa til 
Amerika avbrutna, sa vill jag har repetera huvudsum- = |] 
man av det som stod i uppsatsen n:o 15. Dar faste I. 
jag uppmärksamheten pa en markvardig rangordning, 1. 
‚som aposteln Paulus uppstaller i 1 Kor. 3: 21 
11 och ‚Kor. 28. ‘Desa stallen Sa- 


lunda: 


‘Ingen. sig därför. av ty allt 
ar. edert. Det ma nu.vara Paulus eller Apollos eller #9 
 Kefas eller varid eller liv eller död eller det, som u: 1 
‚ar, eller det, som skall komma, allt ar edert; men I 
Kristi, och Kristus är Guds. . 
Han har satt somliga till apostlar, till pro- 
a 
Och ‘Gud satt: fördamlingen forst apostiar, fore 
det andra profeter, för det tredje larare, sedan verkande 
krafter, sedan gävorna att bota sjuka, att undsätta De Be 


+ ¥ 
- 


att styra och att pa atskilliga satt tala med tungor. 


2 
3 

8 

9 

10 


Styselser. 
12. Tungotalare. 


denna _rangordning. Om vi'da börja nedifran, sa 
kommer. tungotalandet i sista rummet. Det ar icke 89: > 
.»högre» andlig nädegäva- utan den lägsta av alla. Nast 
därefter kommer det mängfaldiga tjänandet med lekam- 
‘Att besöka sjuka, fattiga 
och eländiga för att hjälpa, uppmuntra och tjänademär 
: allts& nagot högre i Guds ögon 4n att tala med tungor. 

Vad för övrigt.det tungotalande angär, som apostein 
| Paulus i 1 Kor. 14 skildrar, sä ar det nagot heltannat 3 
:än det. oartikulerade och meningslösa svammel, som i. 
spasmodiskt tillständ utstötes av vissa nervösa kristna 
samt av andra ofta betraktas sasom tungotalande, Detta - — 
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ee sjukdom, som hos de :s. k. holy jumpers och -holy rol- 
Jers i Amerika yttrar sig dari, att de hoppa och svanga 


och springa upp pa bord och bänkar eller kasta sig pa 


-. golvet: och rulla sig. Det tungotalande, som Paulus 
 skildrar, var en Andens gdva till forsamlingens uppbyg- 
_- Belse, och dari digger skillnaden, aven om Pauli ord 
© innehälla mycket, som vi icke forma att forklara. Men 
även det tungotalandet. som den lägsta av de 
gavorné, 


Det andra, som vi ke i den ‘namnda rangord- 


Er ningen, ar, vad som papekades i min förra uppsats, 
- pamiligen att Paulus bestämt skiljer mellan profeter och 
lärare. Visserligen kunde en lärare aven hava profetians. 

—-—s ga€va, men dä var det en sdrskild andlig gäva, som icke 

direkt hörde till lärarekallet. Likasom man kunde vara 

==. järare utan att aga profetians gäva, likasä kunde man 
©. &ga profetians gäva utan att vara lärare. Las sädana 

> stallen som Apg. 2: 30, 3: 18, 24, 13: 27, Rom. 1: 2, 

Mail 23:98, Apg. 18: 1, 16: 92, 21: 10, 1 Kor. 12: 29, 

>... Det tredje vi "märka ar, “att alla de uppraknade 
ie andliga gävornas innehavare aro underordnade försam- 

Det Adgsta, som .apostein, profeten, läraren är, 


lingen. 


samt forstort sunda, fcikyrkliga daran 


bar kyrkohistorien vittnesbörd. MA den frikyrkliga rö- : 


'relse, som pa ett sa glädjande och framgängsrikt satt 


utvecklat sig i vart land under de senaste pric hates 


genom Guds nad bevarad fran att lida 
pa detta grund. | 
Men», säger »lärarens och församlingsföre- 
-standarens Ambete ar dock ett ytterst viktigt ambete 
och giver dess innehavare en stor myndighet.» Ja, det 
_ &r det viktigaste av alla ambeten. | 


begränsat .antal, profeterna uppträdde tillfalligtvis dä 
eller da. Läro- och herdeämbetet däremot skall fortiara, 
sa länge församlingen finnes till. 


att huru högt och härligt lärareämbetet än ma vara, sa 


ar det dock ett ämbete inom församlingen, icke wer = 
Det högsta ar och for- 

blir det att vara en lem av Kristi kropp, som är för- 
samlingen, och det ar farligt, om läraren börjar att — 
betrakta sig säsom nägot högre eller former an detta. 
Det ar farligt för hans hans 


forsamlingen (1 Kor. 12: 28). 


for 
P. 


det ar icke, att han ar apostel, profet, lärare o. s.v., 


? 


Samlingsmediemmar. | 


_ utan att han i inre avseende Ar Guds barn genom tron _ 
samt i yttre av församlingen, en lem 
0 De voro de äldste, de mest ansedda försam- 
(Apg. 20: 17, 21: 18). Icke alla, utan 
‘Detta-kunna. vi. finna av 
Tim. & iz. "Men det dröjde icke lange efter apost- 
Jarnes Abd, innan. lärarne började att betrakta sig samt 
I... begara att bli betraktade säsom. ndgof former än för-. 
Sa uppstod ett prdstestand och 
ac. . mom: detta en mangfaldig rangskillnad, tills man nadde 
spetsen ‘i pävedömet. Det sextonde ärhundradets re- 


formation bröt med denna hierarki, men sä smäningom 


gick den igen i de protestantiska kyrkosamfunden, sasom 
vi alla veta. Gang efter annan har den kristna försam- 
üngen f frikyrkliga rörelser inom de olika samfunden 
skakat av sig det prasterliga ‘oket. 

N manhet . icke drdjt lange, innan det pa bakvägar kommit 
= De: som voro ledare iden rörelse, som bröt 
ORE: till höger, (och Annu mer deras efterföljare) blevo 
> efta de; som bundo ihop det nya oket till vanster, 
Teke blott i Sverige utan Aven i andra länder ha 
frikyrkliga. rörelsernas ledare kallats »lekmannapredi- 
= De ha varit predikanter och lärare och forsam- 
lingsfOrestandare utan att bilda ett sarskilt andligt ständ. 
De-ha förblivit lekman. d. v. s. församlingsmedlemmar, 
som’ fatt gavan att lära..och förestä samt fördenskull,- 

_ _d&r behovet sä fordrat, blivit kallade att helt och hallet 
., Agna sig darat säsom. at ett särskilt yrke eller ambete. 

_. Detta ar en god och sund utveckling. Allenast ma de, 


kanter >. 


som. fatt denna kallelse, se till, att de icke frestas att 


> tycka sig vara nagot former än övriga församlingsmed- © 
lemmar, sa att de börja bilda ett sarskilt stand, Aven 
2. ‘de, ett stand stäende över forsamlingen,. Frestelsen lig- 
„>... ger ju mycket nara till hands, och huru ofta den vunnit 


Men det har i all- 


ligen pagick. 


Behovet av en ny väckelse. 


Tal hället i Eastbourne Town Hall i London den 15 nov. 1905 
av Rev. Canon. A. Barnes-Lawrence. | 


ET, 


befinger mig denna. .afton i i en 1ycklig. 
het, emedan min text blivit vald ät mig. Generalsekre- 
teraren. för Evangeliska Alliansen bad mig tala över 
Ordet »ny» kom- 
mer oss tydligen att se tillbaka. Jag har frägat mig 
-sjalv, vad det hänvisar till. 
är 1859 eller 1860, da det var ett underbart andligt — 
| uppvaknande, vilket jag ar gammal nog att minnas. — 
Men i denna sal finnas man och kvinnor, vilka ännu 
tydligen minnas den välsignelsens, vag, som det äret — 
'sköljde Over wärt systerland, Irland. Guds helige And 
-uppenbarade sig pa det märkvärdigaste sätt och tjog- 
tals, hundratals man och kvinnor drogos iniGudsrike. 
En välkänd prästman, nu en gammal man, har berattat 
mig, att han trodde, att den största delen av de nuva- ti‘ <( 
rande ledande kristna männen och kvinnornai England 
‚kunde se tillbaka pä väckelsen 1860 som tiden for dee 
ras omvändelse till. Gud. ‚Och det är nägot sadant, vi ee 
för denna tid. 
Vi hade nagonting liknande i Wales, ‘Jag betvivlar 
ei, ‚att vi alla for ett ar sedan voro djupt intresserade 
ay att hora om en märkvärdig rörelse i dess berg och 
dalar; och med 1860 ars handelser i mitt minne beslét 
jag att s& snart som möjligt själv se, vad som verk- 
Jag hade särskild hjälp darav, att min | 
kusin, en tan med varmt intresse för Guds verk under 


amnet: Behovet av en ny väckelse. — 


varkelnen, var prast i Swansea, och han bad mig komma, 


Jag amnar ej omtala för eder, vad vi gang efter 
annan hort angaende detaljerna av detta underbara verk. 


% % 
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Apostlarne vore ett 


Darom skola vi tala 
i nasta uppsats. Har vilja vi blott an en gang upprepa, — 


-Mojligen, tanker jag, till 
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_. liga’ och frikyrkliga. 


tiden och fann ej endast kapellet fullpackat utan även 
. gatan utanför full av folk. Det var endast genom fyra 
eller fem polismäns bemödanden, som jag kunde in- 
komma i byggnaden. 
pastorns van, och som de alla kande honom, be- 
=... sléto de att skaffa mig in, om det var möjligt. En stark. 
u Ss poliskonstapel satte sin hand mot vaggen .och trangde 
8 sig sjalv och folket baklänges, och under hans arm 
blev. jag införpassad kapellet. En person kom och. 
00. fragade, vem jag var. 
engelska kyrkan och kommit fran London, fick jag 
_ genast ett sä varmt och hjartligt valkomnande, som jag 
 garna kunde önska. 
under plattformen eller talarestolen, och genast kom en 
_. tolk och satte sig bredvid mig, sa att jag skulle forsta 
Bei bäde vad Evan Roberts och andra talare komme att 
_ gaga. Och en underbar stund var det. Jag har sett, 
_. vad jag talar om, och kan nu saga, att Englands stora 
_ behov den dag, som nu är, ar en. vackelse. Den kom- 
mer ej att antaga samma former har som i Wales. Vi 
_ begara icke, att den skall göra det. 
_ folket i Wales förnimmer, synas mera utanp4. Gud 
katt bruka en människas rörelser. 


. annat det faktum, att man, som förut;under äratal knap- 
past kunnat Sppna sin mun utan att utösa forbannelser, 
nu voro Överflödande av Guds lov och pris samt voro 
= ‚ständ att begagna Gamla och Nya Testamentet, som | 
Det sades, 
an hastarne. nere i gruvorna knappast kunde formas att 
ofa sig, emedan de icke förstodo det nya tungomälet. 
Jag fragade pastorn, om det verkligen var sa eller det 
endast-var en inbillning. Han svarade, att det var han- © 
. delsen, att dessa stackars djur ej. lystrade till sina kö- 
fares FOp, | emedan senare voro törstärkta av 
svordomar., 
Ge "Nägot, som ocksä slog mig med forvaning, var det 
goda förhällande, som radde mellan högkyrk- 
& Som I veten, har det varit en 
x skarpare skillnad mellan högkyrkomän och frikyrklige i i 
Wales An i nägon annan del av värt land. Naval, sa. 
 Snart jag kom till Swansea, hörde jag, att ett mote 
skulle hallas i ett av kapellen och att mr Ewan Roberts 


om de varit vana darvid fran sin ungdom. 


skulle tala omkring kl. 7. Jag beslöt att själv se och 
Jag gick dit ungefär tv4 timmar fore den utsatta 


Jag talade om för dem, att jag 


Pa mitt svar, att jag var präst 


- Jag blev visad till en bank just 


De ‘rérelser, som 


‚Men vi engelsman 
med vart mera nyktra, flegmatiska temperament kunna 


--erhalla lika mycken välsignelse, som de i ‘Wales, | 
en valsignelse som Annu fortfar. 


Sedan väckelsen utbröt i detta har: det 


is bland de kristna i varje del av landet varit en standigt 


vaxande bön och äkallar, att Gud ville besöka oss 


> som ett helt folk. Bonen har pä ett maktigt sätt blivit — 


upplivad genom vad vi hört och sett i Wales. Aystan- 


det kan ej utgöra nägra granser för Guds makt. Hava 
vi fatt svar? Jag tanker, att var och en har skulle vilja 
... "säga, att vi ej fätt def. Har och dar ha varit medel- 
_punkter för välsignelse, säsom just nu underbara sa- 
_. dana finnas i Indien. Men jag tanker, vi 
om, att. den: välsignelse, som vi Onskade, annu icke 

. yvederfarits oss. Varför icke? Fragan ar mycket makt- 
 paliggande. Var ligger felet? Felet ar icke Guds, det 


vi alla aro ense 


# 


| smittämne. 


MR | | it | H 
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Det ar just i varı 
gammal sang: 


»Det ar hans lust 
O, hur han alskar!> | 


Vidare, felet ligger icke hos: variden: oss. 


Dar finnes en stor ondska, skrymteri och bedrageri, dart 
handa saker, som vi borde blygas för, sädant som ge” 
nom tidningarna gang pa gang kommer i dagen. Men 
det ar icke världen, som hindrar välsignelsen. Nej, jag 


ar djarv nog att saga, att det ar kyrkan, det är Guds 


folk, det ar män och kvinnor, som aro namnda id 


Jesu Kristi namn, som verkligen 4ro hans, vilka foror- 
saka hindret. Gud verkar genom medel, och den sanna, - 
allmänneliga kyrkan ar Guds verktyg for att fora val- 
signelse till varlden. 
folja sitt uppsät, och om. välsignelsen dröjer, mä vi 
misstänka, att skälet dartill ligger hos oss. Jag gar 
Annu längre och säger, att om det ar sa, skola-vi ej 


begynna tänka pa andra manniskor, utan forst av allt at 


pa oss sjalva. - 


‚Varför uindanhäller Gud välsighelsen?.Vad 
hon OSS. kristna, som star i vägen för densamma? Om _ 
vi vilja ha valsignelsen,. vad är det dä, som hindrar © 


tillflodet? Jag undrar, om det ar den vaxande missakt- 


ningen för Guds ord. ar sant, i ett ganska stort 
-antal predikstolar blir Guds ord missrekommenderat 


och brukat, som om det helt enkelt vore manniskoord. 


Jag ar fullkomligt Övertygad, att i varje kyrka eller ka- => 
 pell, dar detta ar förhällandet, kanhanda vältaligheten 

‚fyller byggnaden, men Guds rike blir icke fylt. Eller 
ligger kanske skälet i var världslighet. Viaroférskrack- . 
ligt varldsliga. Nar jag begagnar ordet världslig, tankers 
jag pa apostein Johannes definition: »Världen foérgas>, 
den ar av intet varde for evigheten, utan endast for 


tiden. Nägot som endast hör tiden till ar världsligt. 


Jag fruktar, att vi kristna ofta brüka medel, som Gud = ay 
icke kan välsigna, nar vi. vilja fylla vara kyrkor och 


av alt hälla ig obesmitad ay 
världen, 


lämna sitt kall dro flere. 


världskärlek. 


tade av världen. -Faran ar stor, Vi mäste leva bland | 
människor, som aro andligen smittade, och vi kunna 
smittas. Man kan fa er lekamlig sjukdom genom ett 


Gud begagnar sitt folk för att full- 


Reflexioner, att orsakerna till att predikanterr 

‘Bland dem nämndes ett slar- 
vigt liv, kärlek till mammon o. s. v. Och det forhaller §|{ 
sig helt visst sa, att aven’ predikanter kunna fangas av | 
"Det. ligger en oerhörd vikt vid, att ala | 
_kristna, men isynnerhet predikanter, halla sig obesmit- | 


Nar det sker, mäste man antingen d6 ge. $j 
nom. den sjukdomen eller f4 en allvarlig kamp for att 1 
bli den kvitt. Sa ar det ock i andligt avseende. ‘Nar. 
man Ar tillsammans med världsligt ‘sinnade manniskor 
‚och smittas av deras världsliga sinne, mäste man an- 
tingen. bli som de och férgas med dem, eller Overvinna 1 
ga en annan vag. Kampen kan da bli ganska hard: 
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 omtalade for mig, vilken nöd han var uti vid en viss 


tid, av sitt liv. Han paverkades av dessa predikanter, 
som blivit livförsäkringsagenter, och frestades att bli en. 
av dem. Och det var nara, att han gätt förlorad för 
predikoverksamheten, det var nara, att hans börda blivit 
. for tung, s4 att han hade mast lämna sitt arbete i Her- 


‚rens tjänst. Dessa livförsäkringsagenters stora löner 


~~» och förespeglingar verkade naturligen som en farlig 
frestelse. Men han 6vervann den genom Guds nad. 
Och jag tror, att han skall fa tacka Gud bade i tid och 
| evighet för denna seger. 


En stor hjalp for tied. var hans 


präktiga hustru. Hon sade honom, att hon gärna skulle 
bo i en liten lägenhet och leva i enklare förhällanden, 
 blott han bleve vid sit kall. 


„var en härlig hjalp. Och jag ar viss pa, att Gud icke 


Det var hjaltemodigt, det 
 skall bli skyldig. denna kvinna nägot. Han skall näppe- . 


ligen lata henne ens för denna tiden bo sämre eller 
mindre lyckligt, 4n om hon varit en livförsäkringsagents 


hustru. Sedan har hon den eviga lönen kvar. Gud 
1ater icke dem komma pa skam, som hoppas pa honom, 


“ -lyda honom och väga nägot- för. honom. Men den, som. 


_ later. sig ‚besmittas och förledas av världen, lider en. 

| stor, i manga fall en oersättlig förlust. ER 

Gud bevare oss alla. Bevara i synnerhet. alla pre 

x dikanter och. dem att obesmittade av 


Ar 


vn 


Sangen} och dess betydetse for den keristna, 
Torsamlingen, _ 


Hultkrants. 


Paulus sängens stora be- 
Pe för den kristna församlingen se vi i flera av 
hans brev. Sälunda heter det: »Uppfyilens med Anden, 


talande till varandra i psalmer och lovsänger och and- 

I liga. visor, sjungande och spelande i edert hjärta till 
Herrens ära, alltid tackande Gud och Fadern för allti 

var: Herre Jesu Kristi namn», 


Ef, 5: 18—20. PA ett 
 annat. ställe heter det: »Läten Kristi ord rikligen bo 
. -ibland eder, laren och förmanen varandra i all visdom 


och sjungen i näden till Herrens, ara i edra hjartan> 
Kol. 8: 16. De troende skulle sälunda ej blott genom 
-| . l&sning, predikan och samtal lara, formana och upp- 
bygga varandra utan Aven genom sangen inom försam- 
lingen. . 
telns ord: 
BN eder en psalm, han har en undervisning . 
Missionarerna känna alltför val sängens | 
da det gäller att samla hedningarna och söka fä dem | 
stilla och uppmärksamma. 


Att’ ock sä skedde i Korint, finna vi av apos- 
»Nar I-kommen tillsamman, sa har var och . 


1 Kor. 14: 26. 


Av stor betydelse ar ER vid hus- och siukbesök. 


ee Mangen gang har sängen om Jesus i framlingskapets 
land varit en helande balsam för sargat hjarta. Sangen 
om hemlandet och sabbatsvilan har hugsvalat och tröstat 
__ manget betryckt och sorgset sinne. Den, som har sang- 


röst, bor därför ej att. 


: 4 4 


for klämda bröst 
_.... Om den enda tröst, | 
„Som ger anden frid 
_ Under livets strid.> 


D’Augbignds reformationshistoria vi, 


vilken valsignelse sängen varit for ‚Martin Luther, 4 | 


han var munk i Erfurts kloster. _ 
 »Nedtryckt av sorg, ınneslöt Luther sig en dag. ® 


‚sin cell och tillat pa flera dagar och nätter ingen att 


komma in till sig. Lucas Edemberger, en av hans van- 
ner, orolig for den olycklige munken och anande hans 


tillständ, tog med sig nägra gossar, som brukade Sjunga | 


i kören, och klappade pa dörren till hans cell. Ingen 
varken svarade eller Sppnade. Annu mera förskräckt 
bröt den gode Edemberger upp dörren och fann Luther — 
liggande utsträckt pa golvet utan tecken till liv. För- 
gaves sökte hans van äterkalla hans livsandar. Han 


förblev lika orörlig. Da uppstamde gossarne en vacker 


andlig sang. De rena rösterna verkade liksom ett troll- 
slag pa den stackars munken, för vilken sang var en 
stor njutning. Smaningom ‚ätervann han halsa. och 
krafter. 

Sängen. i ar av stor vikt. Var darfor ange- 
jagen om, att dina barn mä erhälla icke allenast den 
mest tilltalande musik att inöva utan framfor allt, att 


orden i sängen ma vara av rent och verkligt gott inne- 
hall. 


Lar dem som helt sma att sjunga trevliga sänger 
och körer om deras bäste van. Genom sängen i hem- 
met kan man ofta sluta sig till, huru det andliga till- 


_ standet ar inom Netsamma. Det kan vara tvivel under- 
kastat, huruvida sängen’ i hemmet' pA manga platser i 
vart land ar lika hjartlig och vanlig som för, lat OSS 


saga, ett trettiotal ar tillbaka eller vid den tiden, da vi 
själva kommo till tron pa Herren. Vi bora sjunga — 


mycket mera i vara hem, än vad nu i allmänhet sker. 


Detta torde ock vara en av de basta forutsattningarna | 


‘for ‚en kraftig forsamlingssang. © 


\ ; Vilka härliga psalmer hava vi ej pa hjaltarnes och 
Arans spräk! Och vilka utmärkta sänger sedan av Oskar _ 


Ahnfelt, Fredrik Engelke, Lina Sandell, Nils Frykiman, u 
Carl Boberg, Joel Blomkvist m. fl! _ | 


O, huru hava ej de heliga sjungit i de flydda i 


derna! Dar hava vi den älskade Mästaren, sjungande 
lovsangen, innan han gar sitt bittra lidande till motes! 


Dar hava vi Paulus och Silas i en fangelsehala i Filippi 


vid midnattstid lovande Gud! Dar hava vi martyrernas 


skaror pa balen, dar valdenserna bland Piemonts berg 
och dalar och sedan, ja, sedan...! Vem täljer deras © 


tal, som sjungit sig och andra ¢ och sa 
lighet till hjäıtat? 


Herrens lov och pris! 


Lammets sang ar kand av y mangen.» 
ya nu ‘till sist, vill ‘du vara ‘med i cae dar. 
sängen skall brusa som dänet av maktiga vatten, sa 
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SS . hon länge nog för att fa höra böner, som förvänade © 
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d biod bliva i ‘fram: er 
Seiäpete land. Och sängen om det slaktade Lammet 


Nad en bibel kan: utratta.* 
ung Anka, mrs B. i Dublin, romersk- katolsk, 


samvetsgrann och ordentlig med sina religiösa 
 Ovningar men ständigt orolig till. av sin synda- 
... börda, berättade för sin biktfader om sina inre bekym- 
mer. Efter att hava försökt andra medel, yrkade han 
’ I. att hon, for att avleda sina tankar, ‘skulle ga pa 


Dublin Rotunda och hora en humoristisk och under- 
‘hallande föreläsare, och han till och med skafiade henne 
till underhallningen. 

Mrs B. tog fel bade pa timmen och ularsen ‘och 
kom i stället av misstag in i en av de smärre sa- 


 larna i den stora publika byggnaden, dar ett protes- 


- tantiskt bönemöte hölls. Hon kunde icke komma ut 


utan att vacka mycken uppmärksamhet, och sA stannade 


henne genom sitt enkla närmande till Gud, och ett 


- stycke ur Ebreerbrevet 10: 1—18, som for henne klar- Ey 
- gjorde en ny lara angäende syndernas förlätelse, ätföljd 


av en klar utläggning och tillämpning samt styrkt genom 


parallellställen fran andra nytestamentliga skrifter. Allt 


 detta var Oppnandet av en absolut ny dörr till tro och 
Hopp, som förvänade och lugnade henne. 
Nar det lilla mötet slutade, samlade hon allt sitt 
“mod. och. gick upp till den som talat.och frägade ho-ı 
nom, vilken bok han hade last ur. Dä han fann, att damen — 
_aldrig hade ägt en bibel, sade han: »Jag skall läna er 
min, läs de förstrukna meningarna, men lat mig fa den 
_ tillbaka om nägra dagar, ty den ar den dyrbaraste sak 

Under de ‘narmaste fa dagarna glömdes allt ential: 
> Ljuset sken pa henn ur forstand; den börda, som länge 
‚tyngt pa hennes mvete, rullade SM, Guds frid. 
hennes hjärta och sinne, 

Tiden for att äterlamna bibeln var inne. ‘Men. djupt 
 upptagen av att studera och försänkt i tankar, märkte 
hon inte, 'att nagon kom ini ‚hennes. ‚rum. Hennes 


stod framför henne. 


'»Vad har hant med er?» sade han. lag > inte 
, hur ni tyckte om underhällningen, och som jag ej 


‘er i mässan Jag, att ni mdjligen. 
Var sjuk.». 


Det hade varit hennes mening att halla hem- 
Ne en tid ätminstone, men nu, oförberedd, talade hon 
om hela historien — hur hon tog fel p& rum, hur hon 
 försökte ga därifrän, de ord hon hört, den bok hon 


länat och sist av allt, ‚den gladje och det lugn, som , 


 fylide hennes hjarta, 
| När hon kastade en blick pa hans amikte, var det 
2Giv mig den boken>, han. 
»Den ar inte min», svarade hon: ae 
‘>Giv den till mig>, var hans svar, »eller kommer 
__* Denna berättelses sannfärdighet intygas av pastorn dır 


som inte kunde utplänas. 


 tydas. 


er jal ait i bliva fördömd. Den Har 
nara pa fatt er ned i helvetet, och varken han eller ni 
.. ska nagonsin läsa boken igen.» Han ryckte den. till sig, ou 


stoppade den i sin ficka och gick ut ur rummet. 


Hon satt som förstenad. Den förskräckliga blicken 
Endast de, som aro födda — 
och uppfostrade inom den romerska kyrkan, kanna den 
namnidsa fruktan, som prasterskapets makt kan inge. 
SA tankte hon ga till mannen, som länat henne bibeln. | 
Hans adress stod i den, men hon kunde inte minnas Beh 
den och visste ej, vart hon skulle skriva, ras 
' Dagar gingo, men hennas biktfader, forr en sa garna | 
'sedd gäst, men nu sa fruktad, kom ej. 
dagar eller mer, vagade mrs B. att besöka honom ch | 
att göra ett försök, om ej för sent, att fa tillbaka boken | 


trängde - rakt igenom henne. 


Efter fjorton 


och äterlämna den ät sin ägare. 


Fader Johns hus lag bredvid ett Kloster, där han 


var biktfader. Dörren Oppnades av en nunna, som, nar 


hon tillfrägades, om prästen var hemma, genast 
pa ett isande sätt: »Ja, fader John ar hemma.» | 
medan hon talade, sköt hon damen in i ett rum pa sh ge 
sag honen — 
öppen likkista med hennes biktfaders lividsa kropp i. 
Innan hon kunde hamta sig fran sin skräck, vaste 
nunnan dessa ord i hennes ora: »Han dog forbannan- ee 
.de er. Ni gav honom en bibel, och han bad mig sg 
er, att han förbannade er med sitt sista andetag. Gänu.» 
En afton satt mrs B. 
ensam,, undrande över de tre, fyra mänadernas. händel- 
Förlätelsens glädje var i hennes hjärta, hon hade = ff 
sjalv kdpt.en bibel och hade .dagligen last.i den, och 
‘de gamla villfarelserna, i vilka hon uppfostrats, hade den | 
ena efter den andra Svergivits. Men det fannsensorg, 
Huru outsägligt sorglig var 
icke den unge prästens korta sjukdom och hastiga dd, _ 
hans sista ‚blick, hans sista ord ‚och det forskrackliga 


dan om hallen. Men som hon kom in i det, 


Atskilliga veckor forgingo. 


ser. 


budskapet! 


| Hon nae blivit SA valsignad, ford ini i hamn, 
med himmelsk glädje, och han — varför skulle icke 
de samma orden ha fort samma budskap till honom? 
Det var ett av dessa mysterier, som aldrig kunna ut- 
‘'»Varför», sade hon till sig en kar- 


lekens Gud göra detta?> 


. Just da visade tjanaren dam in [ “tate 
besldjad, ‘som för en minut stod obeslutsam. 


mrs B. hann tala, sade den andra: 


tillaggande: »Jag har tvä saker att saga er, och jag 


 mäste fatta mig kort, ty jag har brättom. För dtforsta, I 
förlät mig för min förskräckliga lögn. Jaghar bett Gudom — | 
forlatelse men vill ocksa be er om detsamma. FaderJohn 
dog, välsignande er av allt sitt hjärta. Dagen, innan hah = 
dog, uppdrog han at mig att saga er, attäven han hade 
funnit förlätelse genom den boken, och att han i evig- = 
het skulle valsigna er för att ni fort honom till kunskap 
Fra sag kande den största Onskan att 
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‘Innan 
»Ni känner Icke: 
igen mig i denna dräkt, men ni skall snart göra det.» 
. Hon Iyfte sin slöja och uppenbarade nunnans ansikte, 
som hade framfört budskapet om forbännelse, war ‚de: 
-stodo vid den Oppna likkistan. 
Mrs B. ryggade tillbaka, icke vetande, wait som kundei A: 
handa härnäst, men hennes besökande: lugnade henne, 
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tagande den, m 


kyrkofolk,. 


_PIETISTEN 


‘Wasa vad han iast, och efter hans 
jag ej motstä frestelsen att själv titta i boken. 


Jag har studerat bi- 
medan hon talade. 


> 


We krisinas 


Har skall kyrkofolk bli ett hjärta en 
-Ovanstaen de fraga diskuterades vid Allmanna svenska 
mote i Jönköping tisdagen den 30 aug. 


Inledare var professor J. A. 'Kolmeäin, som bland annat 
Yitrade följande: 


"Tal. tänkte sig. ‘som. svar rin ‘hall pa den 


4 a framstallda fragan ett: Det ar omöjligt, Atminstone mäste 
2 man draga granserna kring Sveriges kyrkofolk mycket 


_tranga, om man skulle vaga hoppas nagot sadant. 


 Omöjligt fär'dock icke sägas om nägot, som är ett 
"hjärteintresse för kyrkans Herre, som han gjort till en 
"av förutsättningarna för evangelii framgang i världen, 
och «som ‘sjalviskhetens andemakt gör allt for att for- 
foe -Olika sanningar ha ju kommit till uttryck i de 
.„ Stora bekannelsekyrkorna, men icke borde detta ha be- 
hovt 'medföra den inre söndring i hjartana, som ofta 
tagit sig ‚rent ‘sataniska uttryck, och som Aven härjar 
inom bekännelsekyrkorna själva, än i dag underhällen 
y med en uppfinningsrikedom, som ar häpnadsväckande. 
+ Tecken till att enighetstanken i vara dagar arbetar, 
blott i det fördolda, utan ocksa uppenbart, sag tal. 
Okad samverkan mellan olika samfunds missionsarbe- 
tare och missionsledning samt i K. F. U. M., K. F. U.K., 
Kristliga studentvaridsforbundet. och liknande organisa- 
‚tioner, där kristna av olika riktningar inom samma 
- gamfund eller fran olika kyrkor mötas i samförständ 
och samarbete. 
@ro-i vart land, beror djupast därpä, att man visserligen 
 k&nner ansvar gent emot enskilda uppgifter, men ej.in- 
för. det stora hela. Detta ar sä mycket betänkligare, — 
may ställningen i värt folk nu ar sä ofantligt kritisk. 
ej vart folk bli en ätel, mäste det regenereras av. 
religiöst-etiska krafter, men dessa kunna ej gripa n- 
=... tionen i stort, innan bakom förkunnelsen star ett enigt 
oe Med kyrkofolk menade tal. alla, som inom 
_ Sveriges kyrka kunna sagas vara Kristi lärjungar, vilka 


Att enighetstecknen ej aro flere an de 


riktningar de 4n tillhöra — fran Fosterlandsstiftelsen — 


is ‚och Svenska Missionsförbundet ned till Fralsningsarmén — 
Oavectt oar deras lärjungeskap ar medveteteller ; 


Jag. 
_ Taste mer och mer, och aven jag har nu funnit för- 
lätelse. och frid i min Frälsare. - 
beim i :veckör, och har ar den nu», sade hon, fram- — 
»Jag har rymt fran 
 klostret i afton och skall i natt fara.dver till England, 
-. men jag kände, att jag maste ga hit och aterlamna bi- 
. bein och saga er, att i hela mitt liv skall dven jag väl- 
Signe er Tor att genom den hava visat mig vagen till 
syndernas förlätelse. Parval! Gud er. Vi skola: 
mötas i himmelen.» 

liten nött bibel lag framfor mrs. B. ‘Den lila 
- boken hade, utan en levande röst att förklara dess läror, 
tre dyrbara själar fran mörkret till ljuset. Före- 
stall er Agarens känslor, nar den till 

nom denna | | 


given. | 
 synt, att man kan sammanräkna alla, som inom Sve- 
riges kyrka eller Sveriges land kunna sagas vara Kristi 
larjungar, kan man samla och ordna den har, som Her- 
Och 
-Gud i himmelen skall visserligen med stort valbehag 
: se: pa var och en — han ma vara professor eller bonde 
— som arbetar i den riktningen eller bloft säger ett 
försonande, försvarande och for 
| folk i ett land. 


: annan att förverkliga densamma. Och 
oss, som nitälska för Herrens saks framgäng och for 


den. 


> 


| ei. For att alla dessa skola kunna bli ett, mäste man _ 
‘taga situationen precis sam den Ar för att sA se till, 
huru man skall kunna fa fram det basta möjliga ur den 
1 riktning mot detta mal: 


ett hjarta och en sjal. Vi 
maste vara realpolitiker. Det duger ej att sitta pA sin 
kammare och fantisera och konstruera. 
uppe i en historisk utveckling med konkreta resultat, for 
vilka vi mäste ha respekt. Sadana äro t. ex.: Svenska 


kyrkans missionsstyrelses, Fosterlandsstiftelsens, Svenska 
. Missiorisförbundets, Svenska kvinnomissionens och Hel- . 
4 gelseförbundets missionärer, Sv. Jerusalems- och Israels- 


missionen. Samtliga arbeta pa den inre missionens om- 


rade, diakonianstalterna pa ungdoms- och sjömansvär- 


den o. s. v. Bakom allt detta star Sveriges kyrkofolk. © 


Vi skola ej beklaga mängfalden i dessa 
resultat. 


Vi bora gladja oss at dem och arbeta pa 
vaxande bärkraft at dem alla. 


den bör vara, sa kan den Sie: oa en * olika 
riktningarnas samlingspunkt. | 
$a längt ‘professor Kolmodin. 
| dessa ord är helt visst den ratta Aktien: an- 
Först dä man blir sä vidhjärtad och sa klar- | 


ren anför och som ingen skall kunna övervinna. 


Men en sek ar att tanka en vacker tanke och ca 
Och det äterstär för 


hans folks enande, att ärligt söka efter den vag, som 
för dit, och efter den kraft, som giver oss makt att ga 


densamma och följa. den. 


andra, ar ett ämne, som man bör taga med saval till 


allt ‘sit i hela land! 
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Vi sta mitt 


‘Da skall misstänksam- 
hetens ande sä smäningom ge vika, intresset för gemen- — 
:samt kärleksverk skall vaxa, och blir gudstjansten vad — 


Att saken«icke ar s& enkel, som det i Stock- 
-holms Dagblad. nyligen nämnda, “‘namligen ath 
Svenska Missionsförbundets medlemmar skulle 
Sina missionshus pa sÖöndagsförmiddagen och ga till. 
sockenkyrkan, det bora val de fleste forsta. Ochomdet = 2 af 
an vore hulpet darmed, sa hindras man i hög grad “Hi 
 darifran av den olyckan, att atskilliga av Sveriges pras- 
terskap Annu icke hunnit längre i verklig prasterlig ae 
-dighet och sann fromhet, An att de kunna göra 
misstag i livet, som det berättas fran det nyss halina 7° 
Allmänna svenska prästföreningens mote i Jönköping 
Men om 4n vägen till sant samfOrstand: emellan alla 
_ verkligt fromma vore bade svar att finna och térnig att 
ga, sa vore det dock var plikt att pa allvar se efter  — 
Det ar ej var uppgift och vi 
ha ej som kristna ratt att söka efter 4mnen till.miss- —_ 
förständ eller efter tillfallen till att bekampa varandra. — 
Men huru vi skola kunna i verkligheten närma oss var- 
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 Sommarkurs for Skane. 


2 


besvar för denna kurs. Hela Skanes predikantkar samlas 
da pa Norup och hos andra troende vänner i Vanas 
för att under en veckas tid vila ut och ahora föreläs- - 
ningar éver olika ämnen, I Ar höllos föreläsningar över 
- följande ämnen: Predikanten i församlingen oclı i det 
enskilda livet, samt Innanläsning, av J. Norberg; Predi- 
_kanten i nutiden, av kandidat G. Mosesson; Lappland ~ 


och. missionen bland lapparne, av Aug. N. Backstrom; _ 
_ Sangen och dess betydelse i den andliga verksamheten, — 


av A. Ohlden; Platos filosofi och Nyplatonismen, av. 
Kandidat Axel Andersson: Den evangeliska missionen i 


. Ryssland, ‚av Wilh. Sarwe; ; Egypten, det heliga landet 


Dessutom förekom 
diskussion Over följande amnen: Ar det nägon skillnad 


a x „och Jerusalem, av W. Wallden. 


"Varje sommar hälles en bibelkurs för de 
tillhöra Svenska Missionsförbundet, i Norup, Vanas. 
Det är den kände missionsvännen, landtingsmannen 
Sven Bengtsson, som tagit initiativet till och haft mycket 


dottear och son, sai allt tjänade oss. 
very ir skafferiet och tradgarden stodo till vart förfogan- 
de denna minnesvarda vecka. Men icke blott vannerna: 
‘i. Norup .utan alla troende dar i bygden härbergerade . 


‘och inbjödo kursens. medlemmar till sina hem. De bröder, | 


föreläste under kursen, fingo dessutom fri resatill 
och ‘fran Norup, och de övriga kursdeltagarne fingo 
ock till större delen sina resor betäckta genom kol- 


"lektmedel eller  penningegävor, som intresserade van- 


ner givit för detta andamal. Ordförandeskapet under 
mötet sköttes pa ett utmarkt satt av distriktföreständaren 
0. N. Thomson. Som sekreterare tjänade predikan- 


terna O. L. Jakobsson, ven N: | 


ström, Skurup, 


 Ätskilliga av dem, som deitog6;i hade 
zählt i Mästarens tjänst, men största delen voro unga, 
kraftiga man, som ännu hava den bästa tiden framför 
sig i arbetet. Bland de gamle marktes farbror Nilsson 
fran Vinslöf. 
_Foér min del skall sommarkursen i Kvarstä 


= som ett av mina käraste minnen fran denna min korta 


vistelse i hemlandet. Nar jag därför nu. ätervänder till 
mitt arbetsfalt i Ryssland, passar jag pa tillfället att 
genom var kara tidning, Pietisten, sanda ett tack och - 
en hälsning till vännerna i Norup och Vanäs och till 
"alla deltagarne uti sommarkursen i Herren led- 


| Wilh, 


Nar. mu ar fran min resa, 


= jag alla Svenska Missionsförbundets vänner en 


_ Deltagarne sommarkursen Norup 1910. 


ande? Inledare: P. E. Dahlkvist. Den inre och 


a missionens förhällande till varandra. 
Wallden. 


byggelsemöten ‘pa kvällarna i missionshuset. 


 höllos av flera kursdeltagare. Det var en mycket skön 


~yvecka och en vilovecka icke blott for de bröder, som 


som predikade eller föreläste.. Denna sommarkurs synes 


eo ee finge komma tilisammans a vissa orter tor 
Te AS , att vila, föreläsa och diskutera under en veckas tid. 


i Skane, sa var landtingsmannen Sv. Bengtsson 
var värd. Pä Norup bodde alla föreläsarne och 


under dagarnas lopp spisade alla kursdeltagarne 
0... spa Norup. Hela broder Bengtssons familj, hans fru, hans = 


‘Inleddes av 
Er 2% Vad menas med Kristi kropp? Inleddes 
av A. Wallendorff. Dessutom höllos offentliga upp- 
En dag 
_hade vi utfard pa sjön Immeln till Skarsnas, dar tal 


Missionen utvidgar sig mer mer. 
vänners understöd stiger därför med varje ar, ja med 
_varje mänad och dag. Latom oss därför se till, att vi 
icke gä tillbaka, ja, att vi icke heller stA stilla, utanatt 


&hOrde föreläsningarne och föredragen utan aven för dem, 


Vara enastäende i vart land, men det borde vara flera 
: -sadana har och där i landet, da en större grupp av 


med verksamhetens 
‘Med avseende pa de yttre anordningarna pa bibel- DR 


Ingen olycka 
har hänt, Sjöresan har varit hela vagen ofantligt harlig, 


sa att vi ha all anledning att tacka Gud. Jag är.ock 
glad, att jag «nu är hemma och far gripa in i arbetet moe 
for Svenska Missionsförbundet. Latom oss arbeta ener- ; 

giskt. Lätom oss hjälpas ät i tro, i-karlek, 
‚het, -alltjamt ‘seende efter Herrens vilja valbehag 


och stödjande Oss pa den stora barmhartighet, som 4r 
oss vederfaren i Kristus Jesus. 


vi ga framat, att vart hjärta i takt 


Friska 


‘Verket gar framit. 


| 
— — 


1% 


4 


‚hjärtlig halsning. Gud har i sin stora nad lett 
| färd, sa att allt har gatt val i alla avseenden. 
ha bade Jag och min hustru fatt vara. 
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vi skulle onska ‚sjort,. medan han lever. 


Expeditionen. 


Ar sedan inköptes av Missionsförbundet. ‚Adressen at 


‘samhetsar, som. bérjar fran och med 1 instundande 


Linköping, J. -Hellstrém, Sundsvall, 
Genander, Nyképing och J. Sahlin, Norrahammar. 


för utdelning | 
under offerveckan. 


_.  §$parbéssor för utdelning. Böneveckan lämpar sig myc- 

>. ket val för en sadan atgard. Pa samma gang som vi - 

missionen ‘DbehOva vi ordna for 


& 


P IETI STEN. 


— 


N 


ED! TION, 


ater hemma occhi _ 
arbete. | 


Tisdagen den 13 äterkom. 
till huvudstaden var missions- 
föreständare, lektor P. Wal- 


. denstrém, efter en lycklig färd till. Amerika. Resan har 
tagit en tid av nagot Över tre mänader. 
ee ‚Vi äro glada och tacksamma till Gud, som fört 


| honom ater till oss och arbetet. Ma han ännu i mänga 
ar fä behälla halsa och krafter. Annu äterstär EN | 


Samtidigt | med detta nummers utkom- 


. flyttar. © mande Andras expeditionens adress. Den 


‘flyttar just nu i dagarna fran Drottninggatan 


77 till Barnhusgatan zo, i den fastighet, som för nagot — 


| säledes- andrad fran och med denna dag. 
Matte nu missionens Herre vara med ack valsigna 


er ae oss i fortsättningen och pa den nya platsen, sasom han — 


‘Nagra av de ‘aldre 
da sina befattningar. — Andra och yngre krafter trada i 
Samtidigt -träda ocksa de s. k. distrikts- 
räden i funktion. Man kan därför saga, att det nya verk- 


:@ktober,: betecknar ‚en denna gren. av var 
verksamhet. 
De distriktsföreständare, som nu aro A, G. 


a: . Lindquist, Enoch Olsson, Aug. Johansson och J. Erixon. 
2: : kallelser för julen, sa torde de raska pa med dem, ty 

. snart ar det för sent, och det ar ju mer träkigt för för-- — 
samlingarna, om de bli utan elever, bara för det de 
-kommo för sent, ehuru behovet var stort hos gem att AN UN 


| deras ställe komma Aug. Carlsson, Wäse, J. E. 
0. W. 


rikligen valsigna de de | 


nu paminna vara vänner om att i tid rekvirera missions- 


Sparbossorna utdelas gratis. | 


sen med icke mindre än 25 deltagare. 


. representant vid kursens Oppnande har predikant a 
Nyrén fran Stockholm. närvarit. 


- nagot utförligare fran och om själva kursen. . 


elev, med uttryckande av önskan, att fa den och den, — 
. utan de vilja bara ha den och den. 
~ plikt -att taga hänsyn till önskemäl, som framställas 
. rörande "viss *pefson, men: den* 


fördenskull tydligt, vanner, om I viljen ha en elev.. Om 
dessutom . haven särskilt Onskemal, sa ar. det ju fritt. 
att nämna det, men läten skolan fa avgöra saken. Hon 


missionsvannerna, alla énskningar kan hon ej uppfylla. 
Det är en mycket vanlig företeelse, att samma elev be- 


‚göra det bästa för vännerna och eleverna. 


Den 16—23 oktober hälles’var 
tacksdgelse, böne- och offervecka. — 
Inästa nummer avtidningen kom- 
-.. mer att inflyta utforligt program. Men vi vilja redan 


Bibelkvinnokur- Den. 45 : dennes: Oppnades:. vid. vied 
| ppnades . vi 
AN REDAR gi Ay} seni Rättvik. | vilohem i Rattvik den av Svenska 

OCH Missionsforbundet anordnade församlingstjänarinnekur- 


Som styrelsens — 


Vi hoppas att i ett kommande n:r kunna meddela 


Även denna kurs betecknar ett nytt, skede Mis: 


_sionsforbundets 


Fran Missionsskolan missionsvannerna, | 


Nu har arbetet. pa Missionsskolan Ater begynt, ae 


- nu. börja kallelser att komma i langa banor att fa ele- - 
- verna till hjälp att. predika bade vid jul och andra stora — 


högtider för att nu ej tala om kallelserna fran Stock- | 


holm och dess att fa predikanter för son- 
dagarna. 


“Det. är sa roligt att dessa. kallelser,. det ar 
sa kärt att fa hora efterat, att eleverna varit till. upp- 
muntran för vännerna och till väckelse för oomvända. — 


Men det är svärt för skolan, dä kallelserna avse en 
‚viss elev, Sarskilt ar detta da. det sales de stora 
högtiderna. 


En del “skriva ej eller, de vilja ha 


Det ar skolans 


it ej mottaga 
kallelser, som. blott avse en viss person. .Uttrycken eder 


prövar det pa bästa satt.. Hur mycket hon vill tjana — 


gäres fran olika hall for samma tid. ‘Skolan vill sa visst 


Om det är nägra flera, som tänka inkomma; med 


En enkel och skon högtassund mitt 
‚veckan. 


Det tillfaiien i livet, som aro sköna, att 


“man gärna skulle vilja genomleva dem en eller wa 5 : 


ganger till. 


Till dem hora i synnerhet de lyckliga familje- 
stunderna. 


Och. en sädan högtidsstund var den, som 


 eleverna pa Missionsskolan anordnat & Valhalla för att _ | 
hälsa lektor P.. Waldenström och hans fru valkomna, 

nar de.den.13 september äterkommit fran Amerika, 
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stad. och snart skall morgon bräcka». 


fiykta. 
Till dess ind vi- ‚söka leva till Guds ara samt aven 


.bönehset. 
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tal höllos och att det mitt pa golvet staende kaffebordet 


var val dukat och prytt med blommor, utan for det 
- innerliga och familjära, som gömde sig i hela anord- 
—_— Det var som om en älskad fader aterkommit 
- till en stor barnskara fran en lang resa. Och bilden 
' forskonades mycket därigenom, att man visste, att dessa 
_ barn, denna stora skara av unga man och kvinnor, som 


- sjöngo, sä att det var som dänet av ett stort vatten, 
a icke voro vid skolan för att lara sig ett yrke, genom — 


--vilket de under mer eller mindre hart arbete skulle 
tjana sitt bröd utan for att fostras och sandas ut och 
 hjäalpa till med till ‚hög- 


 „tiden i himmelen. 


trader det fram sa av himmel 
rikets härlighet redan nu, att man skulle dnska, att alla 
- människor sage den. Och blott i en sa kort hégtids- 


~ stund som den, vilken nu hölls pa skolan, finns s4 mycket 


. skönt, att alla vara missionsvanner i landet hade bort — 
_ f& vara med darom. Men »det ringes samman i Guds 
Da samlas vi alla. 
Ty de av Herren frälsta skola vända tillbaka till Sion 
. med jubel, ‘och evig glädje skall vara Over deras huvud; 
 fröjd och glädje skola. de fa och sorg och suckan skola 


pryda den skola vi genomgatt och den eller 


Missionshusinvigning. Efter ‘tie väntan hava nu 


Öfverstebyn av Räneä socken fätt sig ett 
missionshus. Dess invigning agde rum lördagen och 


 söndagen den 3 och 4 september. © 


I denna högtidlighet deltogo 


Er, Safström, predikanterna Rob. Hübinette, G. Nilsson, 


Andersson, O, Paulin m. fl. En kollekt upptogs till 
forman för .missionshuset, som inbringade kr. 166: 59. 


Huset, som har tvenne salar och Trymmer 300 per- 
-. soner, var till trängsel fullsatt vid invigningen. 
_kostar 3,108 kr. och har en skuld pa cirka 1,000 kr. | 
| ne «= GE. denna lilla friförsamling, som ligger 4 mil ovan- _ 
‚för Ranea kyrkoby, är detta missionshus av stort varde. 


Det 


Men det blir icke sa latt för dem att betala sin skuld. 
De ha ej utsänt nagra teckningslistor för insamling till 
Men. om denna notis kommer att läsas av 


som vill och kan sanda dem en Skary, sa 


Foes’ inviga sitt nya missionshus Söndagen den 4 sept. 
‚a invigningen kommo sa manga, som lokalen kunde 


ymnma.  Hälsningstalet hölls av föreständaren, C. B. 


* 
‘ 
' 


‘liga missionshus. 


samheten. 


Fi 


Blid, ‘som aven en ten redogöreise for fr. 1 


samlingens verksamhet. 


Férsamlingen bildades 1898. var 
da 20. För nägot ‘éver ett ar sedan började man tärka - 
Mediemmarna voro dä | 

Men under bön och förtröstan päbörjades 1 
_verket. Greve Wachtmeister pa Tistad skänkteen tom, 
och genom frivilliga bidrag och arbete har nu ett hus I 


pa att bygga ett missionshus. 
blott. 40. 


blivit byggt till Herrens ara. Det kostar omkr. 4,000 


> 
ff 


kr. Under invigningsdagen predikade J. ‘Andersson; | 


som varit kretsens predikant under 6är. Vidaretaadee 1 
studerande R. Nyström och K. Äström, C.J. Pettersson, 1 
Den härliga dagen gick | 
Och miss 1 
sionsvannerna 1 Raby kände sig av hjärtat kunna 1° 
'stämma i psalmistens ord: En‘ 4 ar. 


G. ‚Vickström och G. Lundin. — 
sa till anda under predikan, sang och bon. 


bättre an eljes tusen. — 


Kollekten, som upptogs. till forman for byggnads- 


-kassan, inbringade kr. 130. 


arbetas, offras och by ok 
| ‚tal ökas alltfort. Landet ar Annu längt ifran avkristnat 1 


Missionsförening, Värmland; höll sitt stora 
söndagen den 28 aug. i Glanshammars rym- 
‘Stora skaror av människor hade m I 
-funnit sig. Manga fingo avhöra predikningarna staende. | 
Som predikanter tjänade J. P. Johansson, Stockholm, = | — 
Pastor. P. har antagit 
om densamma vilja vi meddela nagra 
< Sa vitt man vet, hade man i Lerdal första 
tiltfälle att höra predikan av lekman är 1866. Den mr 
_$, k. Erikes mor ställde sig i spetsen för verksamheten. 
Genom hennes bemedling kom predikanten A. 
fran Ev. Fosterlandsstiftelsen till Rattvik. 
Genom nämnda kvinna. spred sig ‚den 
‘rorelsen till Backa, Gärdsjö, Söderäs, Vikarbyn m. fl. 
Utom Erikes mor funnos vid den tiden iLer- I 
Fran Lerdal spred sig den 
 religiösa rörelsen söderut till Gardebyn och darifran 1 
Norrut spred den sig til 1 
Backa, Gardsj6 och Vikarbyn. Manga vunnos för Herren | 
‚och det goda verket utvecklade sig sa, att man tilloch I 
med vägade anordna ett missionsmöte i Rättviks kyrka =f 
under kyrkoherde Boethius’ tid, den enda gangen 
viks kyrka upplätits för lekmannapredikan. 
- Pa den tiden samlades man i skolhusen: vid sina ae ake 
Sedan stängdes dessa lokaler for verk- 1 
. Tanken uppstod nu att bygga missionshus. | 
I Gärdsjö började byggandet redan 1876, i Söderäs 1877, | 
i, Stumsnas i mitten av 80-talet och i Backa for nagra 
sedan. Ar 1891 enades nykterhets- och missions: — 
-vannerna i Lerdal att bygga lokal, den 
5. k. Templarlokalen. 
Behovet blev dock ej tillfredsstallt. ha 
som bekant missionsvannerna i Rättvik byggt en | 


Den religiösa rörelsen i Rattvik, 


platser. 
dal flera andra troende. 


till Söderäs och Altsarbyn. 
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missionsférening blivit kallad till foreningens 
"Tilltr&det sker i höst. 


Eskilstuna. - 


till missionsskolan, och för syster Signe Sellden, som 
skulle till Rättvik och utbildas till forsamlingstjanarinna. 
‚Ordföranden Iyckönskade. dem till deras blivande kall. 
Sänger omväxlade och kaffe dracks, varpa vara bort- 
resande vänner minnesord till under 
vagen. 
Lyckliga de; som ‘oss för att vandra Guds 
| sFramät genom livets oken 

Uti Kristi tro! 

Bortom livets strid och töcken 
Vinkar Kanans ro.» 


Fran meddelas: En mer an hogtidlig 
fest, firades söndagen den 11 sept. i missionskyrkan i 
. Avesta med anledning av att tvä av missionsföreningens 


. wmedlemmar, gardsagaren Eriksson och hans maka, i 
_ dagarna fylide 70 ar samt aven med anledning darav, 2 


att det var 4 ar sedan Missionskyrkan invigdes. Goda. 
. föredrag höllos av pred. P. Nilsson, Borlange, som ta- 
lade om den kristna församlingen, dess betydelse och 
-uppgift, samt av Gäfvert fran Sandviken. Sang och 
musik utfördes av manskören »Sängarbröderna> samt 
‚av församlingens musikförening. Den med flaggor och 
blommor smyckade lokalen var fullsatt av folk, vilka 
alla. bjödos pä.kaffe av vännerna Eriksson. Under. 
festen gjordes en insamling för skulden pa Missions- 
som inbringade omkring 


'Enäkers ‘missionsférening, Vastmanlanda. lan, har | 


en predikant efter ©. Molander, som; pa grund av sjuk- 


‘dom ätminstone till'en tid mast upphöra med prediko- 


verksamhet, enhälligt kallat predikant J. R. Rickardt, 


 Kolsva. ‚Predikant- R. har och ulltrager 


1 november. 


Missionsmöte var den anordnat 
Som talare vid det goda, val 
besökta mötet tjänade predikanterna Ant. Olsson, Kö- 
ping, P. J. Vetterberg, J. R 


Giesfarhe missionshus. 


Borg, Uttersberg. 


m 28 och 29 aug. Mötet var gott och givande: Goda - 
en och vackande tal höllos av pred. Axel Warner, Lingbo, 
och resepredikanten K. J. Karisson, Bollnäs. En sangkor 


_ bidrog. med nagra sangnummer, allt till uppbyggelse. 


Västergötlands predi kantförbund hade mote i Sköf- | 


Sen den 31 aug. och 1 sept. 


= skap. 


Fragor, som Word: ställ- 
_ning- till de sociala och politiska spörsmalen. — Jag. 


_tror pa en helig allmännelig kyrka, de heligas gemen- 


‚troende inom vart predikantförbund 2 — Vad bada fidens 
tecken?. 


ptedikant Ödavist fran Liakoping, 


over am net: Predtkantens | 


Pi 1ST EN. 


Mandagen den 29 augusli var 
ce - mote anordnat for And. Ahlander, som skulle bege sig 


talade. 


PA offentliga möten med fore: 
De voro ganska talrikt besökta. 
var i allo gott, lärorikt och uppfriskande. 


drag vardera gängen. 


‘Ungdomskonferens for Sydvastra Upplan ds ung- 


domsföreningar. inom Svenska Missionsförbundet var 


-anordnad i Grillby ljusa, rymliga missionshus söndagen 


den 4 september med föredrag av predikant J. E. Björn 


och sekreterare K. J. Gustafsson samt diskussion Over 


‚flere viktiga frägor. Bland annat talades om betydelsen 
av att tro pa Gud. Och blott inledningen av detta amne 


var sA grundlig och sä lärorik, att ungdomen garna 


kunde fara lang vag för att höra densamma. I dessa 
tider, da otron framtrader pa ett fräckt satt, är det pa 
sin plats, att man erinras om följderna av badetro och 
otro. I synnerhet behöver ungdomen, som Ar oerfaren, 


fa veta sanningen, sa att den ma kunna välja det basta. 


| dartill bidrog diskussionen i Grillby icke sa litet. 


_ Ramsbergs Friförsamling ‚hade söndagen den 4 
‘sept. välkomstfest i Léa missionshus för pred. Gust. — 
 Damberg fran Bjurtjarn,.som nu blir dess férestandare. 
L. Frécin har uppsagt sin plats och slutar sin verk- 
‘samhet vid nyäret efter att ha varit forsamlingens pre- _ 
dikant i tretton och ett halvt ar. Faltet ar stort, och en = 
ny kraft behövdes, 
L. Frödins' adress: blir tills vidare densamma som % 


-»Gud har försett>. 
nu, nämligen: Rällsd. 


Sorunda var den 4 en hög- 
tidsdag för missionsvännerna. Deras nye predikant, Karl 
Andersson, gjorde da sitt intrade bland dem och häl- FE 
välkommen av för 
förmiddagen var det: enskilt möte för 
 lingen och ungdomsföreningen, da tal hélls av pastor 
 Ungerth bade till predikanten och férsamlingen: PA 
 aftonen var det fest, dä bade Ungerth och Anderson 


imlingen. 


och ‘stamningen var god. 


St. Mellösa Friförsamling frade és 3 4 ER 
sin 30-arsfest samt invigning av predikantbostaden. Hög- 
tiden. började med en konsert i kyrkan, som gavs av 
sängaren J. A. Hultman och pianist Paul Hultman. Mr 
4n 500 biljetter säldes till konserten. Pa söndagen fort- — : 
sattes mötet i Edens missionshus. Bade pa férmiddagen’ 
eftermiddagen var lokalen alldeles fullsatt. Predi- 
'kanterna Th. Jansson fran Örebro, Th. Nordstrand m. fl. 
Férsamlingens. v, föreständare, Gust. Eriksson, 
uppläste en kort redogörelse Over församlingens verk- 
samhet. Församlingens mediemsantal 4r nu 101, ung _— 
domsföreningens medlemssiffra 16, söndagsskolans 
jungar omkring 160. - Församlingens lillgangar 

18,000 kr. och skulderna till 2,500 kr. 


1 Tolfta missionshus var söndagen den 4 sept. e en TE = 
: sl högtid med anledning av att predikanten J. A. 


-Engstrém dä gjorde sitt offentliga inträde 
= Hura vinnes och bevaras ett ömsesidigt för- — 


‚och Strömsbergs missionsföreningar. 


Församlingen hade redan pa onsdag kvall enskild 
‘valkomstfest for den ‚da 
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|  voro da betydligt flera, 


sept, 1910 


Roartatsmotet 4 Västeräs... 


1, i denna | hölls ; i 


fi 


Svenska Missionsförbundets forsta 


talsımöte: för 'detta verksamhetsär. 
‘ Mötet boérjade kl..5 första: ‘dagen. med: inled-) 
ningsföredrag. av: distriktsférestandare:'C. Nyström.: 


Wästeräs' ligger. inom det: distrikt, 'för vilket :Nyström> 


i manga 4r varit föreständare. Efter honom talade Mis- 


sionsförbundets vice öräförande, predikant'J. Nyren fran: 
Stockholm. 'Ämnet for hans: ‚föredrag'' var | Upp.''3: 
(och med ledning av innehallet dessa: verser ta 
lade han dels om mälet for missionens arbete, dels>om' 
dess' resultat, som till slut skall bliva: en stor oraknelig’ 
skara, stäende infor Guds och Lammets trom . 
mötet började pa en: ovanlig tid; hade ‘det? 
dock’ dragitien ratt stor hop 'ähörare, Sl 


kvallen’ 'kl.) 8 ungdomsmote. |! Ähörarne 
‚Missionärerna G. Tonner. fran 
Kina, och Ad., Bohlin fran Ost- Turkestan. talade, den 


férre Over Rom. och den Senare ‚med. ledning ay, 
Aven. andra Fred korta vittnes-, 
börd och ‘sing, 
Under. söndagen pägick. gott ‘Som’ hela 
dagen. 
bibellasning och bon, , Efter honom. predikade J. Euren 
Over dagens text Luk. 7: 11—17, huru Jesus u PV vickte 


"Kl. 10,30. började predikant Karlsson med. 


änkans son i Nain. Det blev en synnerligt varm fram- 


stalining! om) familjelivets; sorgen och igladje.;Wilh.| Sjö- 
holin missionspredikan,; utgäende fran; 1. Kor.: 15:) 
58 Over) »Guds verk och: värt arbete>. .Darpa foljde den. 
stort intresse motsedda : missionärsavskillningen, 
vilken. blev: en ‘mer An. vanligt gripande stund, Den in- 
leddes med en ‘sang av. en blandad kor. 
de tva, ‘som skulle) avskiljas:, Och sedan. dem med-) 
 delats: Missionsförbundets kallelse, pä vilken de hégt och, 

‚tydligt ‚svarade ja, böjde de knä:och mottogo)sa för- 
‘Samlingens och vart missionssallskaps) yalsignelse..) 
en Sedan de tva avskilda, missionär R. G. Nystrom 


Sa kom, tal 


och fröken Dina Ruhnborg, lamnat var sina minnesord, 


fingo de själva mottaga sadana. Missionär Ad. Bohlin’. | 
‚hälsade Nystrom välkommen till Turkestan och 

- nar Tonner likaledes fröken Ruhnborg till Kina. 

. rörande var släktingarnes halsning till Nystrom. Säkert 
fade manga hundra av de narvarande aldrig varit med bi 
“2... om en s& gripande stund. A hela den stora samlingen | 

fanns val knappast ett torrt öga. Den högtidliga Stun- 

„den avslutades med att hela forsamlingen stäende häl- 
de ‚nyinvigda missionarerna ‚med, ‚at sjunga sängen 

e. m. fortsatte mötet. Fo st redogjorde mis- 

oe sionär G. Tonnér för var mission i 
för arbetet i Ost-Turkestan. Sedan följde predikan av 

-R., G,, Nyström och avslutning av. Wilh, Sjéholm: 
genare frambar..ocksä Missionsförbundets, tack ‚till för- 

samlingen:,i Västeräs att, vi; blivit-inbjudna; att, fa 

, halla motet dar ‘och uttalade den; forhoppningen,, att. N 
snart matte komma, igen, för ‚att ayskilja. flera ;mis- 
sionärer, utgängna fran, forsamlingen,:, 


Mötet var fran början till slut mycket gott. En 
‘skon och ane. ca Relay 


ys i 4 
ER 


ja dessa ord. 


‚förböner, 


ina och A. Bohlin’ fs 


tagits pastor Hagardt, Hofors..- 
vilken férsta: ‘juli\ tillträdde plats:som föreständare for 
‘Svenska bibelinstitutet'vid' Hagaberg, Sddertalje, tjanst- _ 
‘Fosterlandsstiftelsen 


Under sön- 


af, . Vv mycket stort, att 
värmen ‚mot slutet. nastan for tryckande, 


motets högti ighet bidrog ,i väsentlig mia. 


sionsföreningens tvenne utmärkta “sangkorer. Den blan- 


dade kören’ sjéng'flera ‘nummer: under formiddagen och 
mahskören tinder eftermiddagens 'möte. ‘Gamila, kara’ 
sänger sjöngos med en sädan känsla ‚och att 


‚de djupt grepo 'ähörarnes hjartan: 
som 1 “upptogs, gick 350 kr. 


Barmhärtig: och nddig ‘ar ‚Herren, ld ngmodig och 
av stor mildhet. ‚Ps. 103: - 


Med satskild’ hänisyn till nyds'igjordd 


Jag. har velat beratta detta till. a 
som ‚visat, intresse och deltagande med mig samt bett 


för mig. Tack för edert deltagande! Gud har nu hört. 


var: ‚gemensamma. ‚bön och gjort mig helbrägda, . Men. 


fa vara innesluten i, edra 
‚Bed nu ‚Herren, att han ger mig.näd och. 
kraft att verka ett gott verk, medan dagen varar, ty det 
är min innerliga onskan. En bette 


jag: Onskar att i fortsattningen 


Lycksele den: 24 aug. 1910: ) 


. 


Fill larare vid Johannelunds 


Sundin, som avgick vid förra läsärets slut, n- 
Efter. hr J. Rinman; 


gor tills: vidare pastor Nylander, : 
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den, 1 Januari 


det! 


BIETISTEN, 


= 
‘ 


Penningarna , ha: under: ihr. ı Holms senaste 
larne inbringats genom könserter. 


Pastor Gustaf Falk, som den ed aden 


i Halsingland, att bliva dess)predikant. 


‚Georg. Hedlund, Kungsör, har antagit kal- 
else. att. bliva inom, Västmanland frän 


ih 


sionen: senaste. numret av. World- Wide Missions,. mis: 


sionssällskapets tidning, ‚meddelas nägra korta:uppgifter 
om, vad Sveriges metodister gjort’ for’ yttre missionen: 


Det sammanlagda. beloppet for. aren. 1£62— 1909 uppgar 
8114 £33,775: -doll.,; 497,629. kr. Ar. 1869. var beloppet 
591 kr., 1879 gavs 6,120 kr., 1889 14 020: kr.; 1899 


149 kr. och 1909 gavs 22,941 kr. 


Missionär J. Svensson med. fru, som under sista 


= tiden varit ‘pa ‘Borneo, 'hava av lakare blivit | tillrädda | 
att. ‚Atervända, fill, ‚Sverige, emedan. balsa ej tal 


23 


predikolobal har invigts. metodst kan 


zologisha skolan i 
min den 


41 m. och: fest: ki. 8 e. 


var talrikt besökt samt mycket\:god:: 


 stelöjtnant ‘Ch. 
. Jansson 9 
att sarskilt..djupt: och: kraftigt 


kristliga Ungdomsorganisationer ‚redogjorde för dessa... 
Vid dylika.tillfällen, 


»Och flera an han’ ‘hava skall,: 


utgivna: 4rsbok uippgar deras antal i 
-Over.41 4%, millioner, 
“millioner Ryssland, 2 millioner:i Österrike-Ungern och 


„Av. dessa finuas nara; 


905 arbelare, daray i Amerika 43) 45 arbetare.:: 


| 


| 
i’ Arboga; ‘Har ‘erhallit ‘kallelse ‘fran: Langrérs ‘bap- 


i hela världen. till. 


"Uppsala begynte Höskter 
.sept...med. predikan pastor, K A. Wok 


_ Froken. Italia, Garibaldi, en dotterdotter tin 
Garibaldi, den ryktbare\italienske frihetshjalten, ar före-. 
standarinna för ett_av metodistkyrkans läroverk i Rom, 


Biskop Oldham med fru vistas f. n. i Amerika 
men komma till vintern att 


KEUMS i ‘den 10-14 
Manga 
möten och sammankomster hdllos;, och en rad: utmarkta 
Bernadotte, doktor Karl Fr verste E: Melarider, över- ‘ 
: ‚Fermaud fran Geneve, kandidat Anders: - Ay ta it 
son, pastor. W.., Hammar,,.. doktor. 


Bland’ dessa :märktes prins. 


gjorde det mote: da representanter for! landets 


erinras man. ‚kraftigt,därom, 
Herren har en ‚icke sa liten skara bland unga, vart 


977 


4 


sönda 


iit 
ocksä u 


vi aterfinna. i i Var text, 


| abe forst behov: av att ägai hj 


alls,.sä t. i Indien och Arabien.  Ytterst litet har 
ocksa: ‘gjurt, for det: gamia forbundsfolket 1. 


Afrika. | 


‚En internäticheil ar 
att i. bérjan, ay, nästa sommar hällas i Stockholm. Vida 
mer, an som “hittilis gjorts for judafolket,'behöver göras, 
och de: ‚arbetare, som. finnas, behöva för arbetets kraf- 
tigare Bedrivande ‘kortima:’ i narmare beröring med var- 
andra:..Sdsom’ fiender utgöra judarna den största fara 
for  kristendomen.: »Säsom kristna de i ‚Ordets 
bemärkelse: bliva missionärer. 


kul fen. betals 

‘ 


vi ei. fA se ett nytt. att 
sedan ‚sist. | pa 


y 


‚seit, herdegossen David blev smordtillkonung _ 
Ver | iscael och huru. han s log jatten Goliat till döds med sin 
Slunga och, darigenom frälste Israel fran vanära och förhjälpte 
dem till seger dver filistéerna,. Efter manga strider och äventyr — 


3 


| ungdomsären , v han. slutligen korad till konung över 
e 


egendomsfolk,, 
pa, , 


sedan hade han. manga krig 
re 


Israel vann ro för ytt 
han döda en av härhövitsmän Uria 
108, icf a hustru. Batseba ‘till sin hustru. Detta 
hagade hö geligen Herren, och han sände profeten Natan 
Javid hor om för 


r och esinnin 
ar. vid. tid, "David b beder ful 


2 


hi Bén. om vishet, och 46 


David ‘lat Uria omkomma i kriget, dai var: han: falsk 
oth osann, Och nar han: tog’ Batseba till hustru, da syndade 
han ifult ‘och’! ‘dumt::: Vem «sande: Herren att bestrafla David 


för denna synd?: |Profeten Natan. Och. vad uppväckte denna 
hos\konungen?: Anger, besinning och djup.synda+ _ 
kanslan av sin isynd beder vad kanner han 


Han kanner, ‘att det mäste bli en: sann och ärlig: 


triger''och list. 
»Lar) mig 


Hüru beder han därför Vidare ii 8:deiversen? 
dd vishet.i:mitt innerstal» Nar David ställde om, 


att ‚blev dod och blev: ‚hans, dd nog; | 


avid vaknade 
np 


t? Sanning i bjärtegrunden. 
dsfruktan 
behéver bli fraist fran falskhet och in- 
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Fröjda sig 
Jiksom sönderslitet 


skiftar tron mellan ho 


- och. 
fro rysliga synder, och fa vi se dem i Guds ords ljus och 
>... „under Guds Andes bestraffning, blir nog nöden och skulden — 
©... mför Gud stor. Da passar oss Davids bon i var 11:te vers. 

en Men David ville komma ifrän och bliva fri fran även 


fran denna makt. 
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att-han var klok och knepig, nu sag han denna gärning sä- - 


.. som den fulaste och avskyvärdaste list. Han känner sig svart 


- aw synd och uselhet. Hans samvete ropar högt efter för- 


soning. Huru beder han därför i 9:de versen? »Skära mi 


er isop, att jag md varda ren; tvd mig, att jag md vara 
| vitare adn snöh 1 denna bön ligger ett uttryck för själens 


‚längtan efter försoning och förlätelse för synden, efter fri- 
görelse och rening. Tusenden och ater tusenden ha kant vad 


_ David kände, nar han bad pa detta sätt, och de ha tagit denna 
“bön och gjort den till sin. Nar vi känna oss syndiga och be- 


smittade, fa även vi nalkas Gud, och huru fa aven vi bedja? 


»Skära mig med isop, att Jag ma varda ren; tva mig, att jag 
ma varda vitare an snö!- David visste inte av nägot annat 


 reningsmedel fran synd, An det offerdjurets blod, översteprästen 


_ stankte med isopskvasten pa den, som skulle renas. David 
- blev f6rsonad och erhöll Guds förlätelse genom det förebildande 


- offret. Vi ha ett battre offer, ett bättre reningsmedel, det full- 
:  komliga i Jesus Kristus. Vad ar det, som renar oss fran all 
synd? Jesu Kristi, Guds Sons, blod renar oss fran all synd. . 


. Darigenom varda vi vitare 4n sn6 till var inre människa. Vi 


> känna, att vi äga förlätelse och frälsning fran synden, och da 


följer Aven glädje och tacksamhet mot Gud. 
 Efter denna glädje och harmoni i sitt inre längtade ocksä 


Pe David. Huru beder han därför i 10:de versen? »Lat mi, 


 förnimma froid och glädje, lat de ben, som du krossat, 
» Davids inre, hans ben, hade varit krossat och 


‘den Angerfulle. Hoppet om fröjd och gladje och själens läke- 


dom vaknar. DA beder man som David i denna var vers. 


Ma vi minnas detta, nar vi komma i syndandd, sa att vi ej „yer Guds nad och codhet att : 


Tusende sätt möta oss, pa vilka vi kunna tjäna Gud. Hava — 2: 
vi ett villigt sinne, se vi dem snart och gripa oss an med — 


_ förtvivla och giva hoppet förlorat. Ty Gud vill, att alla skola 
Nall, BU vi skola varda 


> 


Fee Bn om syndens borttagande säsom skuld och säsom 


makt, vv. 11, 12. 


Under ett själstillständ sädant som var text uppenbarar, 
hopp och fruktan. Människans själstillständ 

_.. Jiknar vad som sker 1 naturen, nar himlen häller pa att klarna. 
efter ett oväder. Hoppfulla. bla fläckar och en och annan 

... -strimma sof lyser fram, men sa i ett nu komma mörka moln — 

-.. och skymma bort det hoppfulla. Sa var det nu i Davids sj4l. 


_ Han trodde, att Gud förlätit hans synd och ville vara honom 
‘nadig enligt Natans ord: »5& har Herren tagit din synd bort.» 


var Jjusstrimmorna. Men sä kommo molnen: känslorna 
av. den syndaskuld han ädragit sig. Huru beder han därför 
i 11:tte versen? »Vänd bort ditt ansikte frdn mina synder 

och utpläna alla mina missgärningar» David skämdes sa 


a rysligt för sin synd. Han ville inte, att Gud vidare skulle se 


.den.: Därför säger han: »Vänd bort ditt ansikte fran den.» 


_ Han ville, att den skuld han ädragit sig inför Gud och män- 


- fiskor matte utplänas, och huru säger han därför? »Utpläna — 
. alla mina missgarningar.» Sasom barn kunna vi val inte ha 
. gjort nagonting sa rysligt som David. Men varje synd ar 
i: ryelig nog. Olydnad mot far och mor, elakhet mot syskon 
kamrater, fula ord, högmodigt vasende och annat dylikt 


syndens makt och-välde inom honom, Huru beder han därför 


RR ij var 12:te vers? »Skapa i by Gud, ett rent hjdrta och giv 
eo mig pa nytt en frimodig andeh 


fardi 


behöva helt frigöras fran syndens valde i värt lv. 
Men skall detta lyckas, behöva vi bade mod och hopp.. 
| Detta visste även David, och varom beder han därför: till 
gist 1 var vers? Om en frimodig ande. När hjärtat förblir 
rent: och samvetet oförkränkt, dä. gar det latt att vara glad 


te 


Jt 

STE 


=” 


te enom Guds tuktande hand och hans egen | 
- bedrdvelse och syndanöd. Sa blir det en gang för alla, som 


we ‘skola fralsas. Men genom sorg och nöd ler Guds nad mot 


ps nytt. Vad beder han därför allra sist om? Om villig- J 
Aven denna bön böra vi göra till var egen. = a 


» | hjärtat eller sinnet, i viljan © 
hägen utövar synden sin makt. David ville varda frigjord - 
Huru skulle detta kunna ske? Gud skulle 
_. Skapa ett rent hjärta, en ny ande i honom. Men nar hjartat — 
0... och anden bliva nya, vad blir da nytt? Hela den inre män- 

 miskan. David ville bli en helt och hället ny, helig och rätt- 
Re 4 och god man. Detta var en rätt bén. En sädan bon | 
2... hör Gud sa gärna och en sädan bön höves oss alla att bedja. 


a 1. Salomos tacksamhet för Guds £ 


. hos vem sökte han 


och frimodig. DA har man ock lättare att segra Over frestel- 


serna och vinna i striderna. Goda och glada och 


böra alla barn vara. Bedjen Gud om att bliva frigjorda fr 


3 syunens skuld och makt! Dä kommer det frimodiga sinnet 


om av sig självt. 


3. Bön om Andens ledning och frälsningsfröjd, vv. 13, 


‘David ville nu vara nära.Gud, alldeles inför honom. Och 
han’ ville vara ledsagad av den helige Ande. Av vilka hans 
ord se vi detta? Av orden i 13:de versen. 


helige Ande ifrdn mig!» Vem ville David nu vara nara? ~ 


Han ville vara nara Gud, Huru nara honom? Inför hans — 
_ansikte.. Denna nad var David nu icke vard. Vad kandehan, ~ 
att han fértjant med sin Synd? Att kastas langt bort fran. 


Guds ansikte. Men nu handlade Gud i näd med David och — 


lat honom komma sig nara. Av vilkens ledning kände David — ) 


nu behov? Av Andens ledning. Han var rädd för att Gud | 


skulle taga sin Ande fran honom. Men sa gör icke Gud. i 
Jesus sade en gang, att Gud vill mycket hällre ge sin Ande — 


ät dem som bedja honom därom, An en jordisk fader ger bröd 
Davi 


hans frälsning. Huru beder han därför i v 


4 


»Lät mig ater f& fröjdas dver din frälsning» Gärna hade ~ 


David ock tjänat Gud under forna dagar, nu ville han börja Ss bee 


etens ande. / 2 | a 
Det passar s& val ett barn att ledas av Guds Ande, att fröjdas - 


dem. Däröver fröjdas Gud och hans Anglar, däröver fröjdas 


_ Vara föräldrar och syskon samt alla som vi tjäna, da vi 


Minnesvers:; Ps. 119: 9. | 


Text för den 16 okt. 1910: 1 Kon. 3:5—14. 


DA David blivit död och samlats till sina fader, blevhans |. 
son Salomo konung Over Israels folk. Denna uppgift Kinde  - | 


Salomo. mycket. ansvarsfull. Det gälide iu.att rätt styra och . 


regera Over Guds eget förbundsfolk, ait bevara rikets storhet - = jf 
och anseende gent emot grannstaterna samt att uppratthalla  _ 
och fullkomna den sköna gudstjänst, David inrättat. Utan 
tvivel var Salomo uppfylid av allvarliga tankar pa dessating, . I 
och han synes hava burit dem fram i bön och längtan infor | 
ud och sökt hans hjälp. Men den som allvarligt § |. 
söker Gud och hans hjälp, han finner städse vad han sOker,  - Is 


sın faders 


nee 


'säsom vi skola se. av vär-text for denna dag, 


Il. Texten läses. 


odhet mot David, 


över Guds egendomsfolk, att bevara rikets storhet och anse- 


och äkallan. | 
finner Gud och far bjälp. 


Huru beder han 
dar? »Förkasta mig icke Co ditt ansikte och tag icke din - 


4 | ade manga gänger fätt fröjdas ät Guds fralsande = = | 
nad. Denna fröjd hade han nu länge saknat. Nu langtade = | 
han efter att fa stämma sin harpa och Gud 
r sista vers? 


Huru skall en yngling bevara | 


Vem blev konung i Israel efter David? ‘Hanssen Salomo. 1 
 Huru kände Salomo detta.kall och denna höga uppgift, sade : I 
jag? Han kände den ansvarsfull. Vilka voro nu hans f6r- == ff 
nämsta uppgifter säsom konung? Att rätt styra och regera- 


ende och att uppratthdlla den sköna Herrens gudstjänst. ch = sf 
han kände sina egna krafter sma och otillräckligahärför, 
| jälp? Hos Gud. Pa vad sätt? =f 
Och vad finner den, som söker Gud? Han |. 
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...... Marest bodde Salomo, nar han blev konung? I Jerusa- du Gud, det har Jesus: sagt. Om Sveriges hundratusentals — 
Jem. Men. varest var den förnämsta offerhéjden? I Gibeon. söndagsskolbarn dagligen börja bedja Gud i det fördolda, dd 
| — . Har offrade nu Salomo tusen brännoffer pa altaret och sökte kommer Gud att höra och välsigna, sä att han kommer att _ 
#5 ©. Herren. Och huru visade Herren sitt välbehag med Salomo? synas uppenbarligen i deras liv. Hela landet kommer att 
4! _. sHan uppenbarade sig för honom i en dröm om natten» därigenom välsignas i sin tid. Salomo kunde utan detta ej _ 
12. Och vilken uppmaning far konungen? »Bed, vad jag skall giva vara en rätt konung, och lika litet kunnen I leva livet ratt och : 
fr. digi» Detta var ett storartat löfte, och fa människor skulle sköta edert framtida kall med välsignelse utan ett hörsamt 

_ | — -kunnat undgä att missbruka det. Men Salomo var gudfruktig, hjärta mot Gud och förmäga att skilja mellan gott och ont, 


& 


“vis och mättfull. Därför missbrukade han inte heller Guds 
himmelen, som en fäkunnig människa anser sig behöva 
T Werken enligt orden i var 6:te 88, bedjen dä Salomos bön om ett hörsamt Witte Gch 
ole yearn? bt har eiort stor nad med din tiänare, min fader Att kunna skilja mellan gott och ont. Men hurugérGudmed 
Och whi hade Gud bevisat avid’ säper han den bön, som täckes honom? Han hör den och skänker bön- 
vorad han vVandrade di hGrelse. Med vilka ord later Herren Salomo: höra, att bönen 

ME ae er | gitrohet, var honom täckelig? »Eftersom du bad om sädant och icke 
2 zaßtlärdighet och rattsinnighet mot dig.» Det att David varit 424 om längt liv, ej heller bad om rikedom eller bad omdina 
och förblivit en trogen Herrens tjänare intill.sin död var Guds Renders liv. ulan Wil aft side 

A nad. Det var Gud som ledsagat, väckt, upprättat och förlätit se, därför vill jag göra säsom du Onskar. Se jag giver dig = 
BASE. ett vist och forstandigt hjärta, att din like icke har funnite 
“ ..duen ande ‘och gudfruktig fader och ender skall du ay  före dig, och att din like ej heller skall uppstä efter dig.» 
Pat , Det var en valdig nad och en utomordentlig bönhörelse, Men 
| hjärtat tacka Gud därför och glädjas däröver samt likt Salomo Salomo far löfte om ändä mer. Ty huru heter det i 13:de 
ge pa Guds vägar. Barn till troende foraldrar versen? »Dartill_giver jag dig ock vad du icke har bett om, 
och bat bane n&mligen bade rikedom och ära, sä att i all din tid ingen av 
du pA samma För vad mera Salomo Konungarne skall vara din like.» Och vad lovar Gud Salomo 
Gud 6:te versen? Han tackar Gud för att han upphöjt en 1,14de versens sista sats? >Jag skall lata dig lange leva» 
Attlin EN Men om detta löfte skulle uppfyllas, vad är villkoret därför? 

| ee ttling pa Israels tron. Nar en troende far eller mor Saiomo skulle vandra pa Guds vagar och halla Guds bud. 
Gnd. upphöfer deite nd Gud lovat Salomo i Il:te, 12:te och 13:de verserna, 
Mot de gamla. Allra mest. Gude barn det gick i uppfyllelse. Han blev Övermättan vis, sä att han 
| Teva den dagen, att deras barn bliva upphöjda till Guds barn, prev böcker om allt i naturens värld, men de böckerna finnas _ 

|; til Jesu Kristi larjongar. Härefter bora alla barn sträcka sig ©; mer. Han kände tretusen ordspräk, och hans sänger voro 


gar sin tid, sa att de sökte hans vänskap och ville | 
Sedan.Salomo, tackat Gud för hans nad mot David, börjar. jyss 
| han tacka Gud för hans nad mot honom sjalv. Och för vilken jesüs_ Kristus, som var vida för mer än Salomo. Vi ha att 
| ©. särskild nad tackar han först Gud? For att han gjort honom — Image till Jesus och lara av honom och söka hans vanskap. __ 
Po. till konung efter hans fader. Detta var ju en stor nad och Han ar den ende, som kan undervisa oss till frälsning, han 
|... inte sa litet att tacka för. Men vad bekänner han sedan om har det eviga livets ord. Men vi kunna ldradvenavdenvise = | 
>>. sig själv? Att han var för ung och oerfaren att ratt ledaoch Salomo och géra säsom han gjorde enligt vara textord fr  §§ 
| ©. anfora Guds folk. Och vilken nad hade Gud bevisat Israel? denna dag, Da-skall Gud bönhöra även oss ochrikligen val-. §= 
han ytterligare välsignat det? Han hade gjort det talrikt, sa = yy Jak 1:5 Om noo ion 
Bit det icke kunde räknas fOr sin myckenhets skull, När ett han edie darom av Gud, som och 
Olas det” storligen genom Guds valsignelse. Da trivs det i. eel ser ‚giver at alla, och hon warda honom given, 
Müernesiand och arbetar med.Kraft pA Inndets och folkets : Gauffin 
„folk, dä kan det fly bort ur landet, fastän ingen jagar dt, da = 
minskas folket genom emigration, synd och last. Bedjen Gud 
näd att slippa bliva sadana stackare, nar I bliven vuxna. 
|. Tacken Gud för hans nad mot eder personligen, laren eder att — 
-—>_ bedja för samt alska och arbeta för vart land och värt folk! — 
Sedan Salomo tackat Gud, glömmer han inte heller Guds. - 
- ‘söndagsskolmissionär J. A. Johanson närvara. Alla valk 
lyda Guds rést. Varför behövde han ett sädant hjarta, säger J. A 
han vidare i sin bön? Han behövde ett sädant hjarta for tt 
kunna vara domare över Guds folk och för att kunna 
| "mellan gott och ont. Ett sädant hjärta behöva nu inte bara = =Bibelkurs hälles i Boden omkring en manad med boérjan 
_. konungar och furstar. Vilka andra behöva detsamma? Vi den 3 november under jedning av predikant Friman fran Haim- = = =~ 
kunna skilja mellan gott och ont. Salomo hade gatt avsides ygikomna. _Anm&lningar om inträde sändas sa fort som 
till Gibeon fran huvudstadens buller och larm för att offra’ Jigt och senast den 27 oktober till predikant A. N. Josefsson, 
. och bedja. Ga även ni avsides, i ensamhet med Gud, och bed Boden. 


4. Bönhörelsen, w. 10-14. 
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Restur für pastor J ‘Andersson. 


Oktober. 
‚Den 17 Grillby. 
18 Sundbyberg. 
19 Stockholm. = 
20 Katrineholm. 

21 Norrköping. 

22, 23 Linköping. 

24 Boxholm. 

:25 Tranäs. 

26 Nässjö. 

‚21 Alfvesta. | 
28 Elmhult. 


Jönköping. 
89 Orebro. 
10 Ervalla. 
boga. 
Köping. 
Kolbäck. : 


hälles i i un- 


dr november mänad. Unga troende man, som äro lämpliga 


för evangelistverksamheten, hälsas valkomna. Anmälan om 
'inträde 1 kursen, jämte rekommendation frän en församling 
eller enskild, trovärdig aaah samt forfragningar adresseras 


. lördagen hälles enskilt möte för styrelsen och predikanterna. 


Pa söndagen hallas ‚möten, au vilka allmanheten 


EN hi höst med början den 30 okt. kl. 8 e. m. Yngre 


och äldre män med häg och anlag för evangelistverksamheten, 


2 2 . Yilka önska deltaga i kursen, insände i. god tid sina ansöknin- 


jämte rekommendationer fran församling, förening eller 


trovärdig och känd ‚person till pred: Alfr. 


Dubbelt porto bifogas. 
Larsson och J. Forsiund. 


Enoch Olsson. 


— 


missionshus den 6—7 november 1910. 


S6ndag:n den 6 november hälles möte för troende. - 5 
5 9 . m. kärleksmältid. KI. */,1 och darefter firandet av H. H. = & 
 nattvard. Allmänt möte kl. 4 e. m. 
Mändagens f. m. allmänt mote kl. 3 e. m. Missionsföre-. 
och därefter guktion a Flere talare 


uppdrag - 


"Bibelkurs halles, vill Gud, i 
er med början tisdagen den l:i samma mänad. Till 


kursen, som ledes av nyvalde distriktsföreständaren 0. W. 


. "Genänder, inbjudas säväl sädana, som tro sig kallade till - 
_ predikanter och söndagsskollärare, som ock sädana, som en- as 
_ dast för bibeins studium dari vilja deltaga. Anmälningar, för- = 


sedda med vederbörliga rekommendationer, ställas till pred. 


Axel Karlsson, Östersund, fore den 15 oktober. Logi och kost 


Meichersson. ‚Joh. Hellstrom, 


Enoch Olsson. 


hela sin tid At dire 


hälles, v. G., i Bäckefors lördagen och söndagen den- : 


hälles j även början wen. 


_ november. Unga troende män, lämpliga för evangelistarbetet, 


 hälsas välkomna. Vi behöva ett 30-tal att sända ut pa ar- A 
_betsfaltet fran. och med jul. Valkomna. Vi skola söka cin ye 


omkostnaderna för vistelsen ‘har sa som\möjligt. 
Skriv efter prospekt. 


Orebro. 


Ett störte: hälles ; i ‘Umea i 
kapellet den 16 okt., vartill söndagsskollärare, lararinnor och 
andra intresserade inom. distriktet harmed vänligen inbjudas. 

F, vid J. m. fl. medverka 

vi m6 e ly 


A. Holmström. 


sionssällskaps arsmote, att hällas i Vasakyrkan, Kristianstad, 
instundande november och | december och ‚baren: ‚mändagen 
‚den 31 oktober kl. 4e. m. 
: Troende unga män med ‚gävor och. sinne för missions- ar 
arbetet halsas välkomna. 
aven sadana man, som icke aro i tiltfälfe att agna 
t missionsarbete, men Önska 
| bibelstutlium, hälsas välkomna. Ingen. kursavgift. Billig bo- 7° 
- Stad och kost anskaffas pa begäran. Sa langt det ar möjligt, Br 
| skola vi bereda fri bostad at obemediade. - 
4 | Värgärda lördagen den | och söndagen den 2 oktober. Pa 


Samtidigt med evangelistkursen anordrias 


ingskurs för söndagsskollärare alla lörda 
och söndagar, vartill troende man och kvinnor hälsas väl- 
komna. Denna kurs ledes av folkskollärare J. A. BPERIBBEIT 


araslof. 


eller ett par kända bröder nor DIEB... 
‘Kristianstad i aug. 1910. 


A. ‚Strömbäck. 


0. ‚N. Th 


deshög den I o. 2 okt. 


‘Gemensam middagsspisning anordnas, 

‚Allmanheten 
E: Jansson. 


Fr. Säfström le 


Sollettes.. 


Misstonsförbundets 
Tacksi sügelse-, böne- ¢ och 


x f x 


22 


i Änmälan om ‘deltagande i i kurserna insändas fore den 1 
oktober till nagon av undertecknade. Rekommendation fran ane 


n 1 okt. halles styrelse- och om- © 

budsmote kl. 3e. m. Möte för allmänheten ki. sem 
dagen fortsätter mötet kl. 10 f. m. och kl. 3 e, m. med pe &. 
dikningar och ungdomsföredrag a v J. A. Johansson, A. Vi- 
strand och J. E. Jansson, Linköping, m. fl. Styrelse och ombud. 
 uppmanas att mangrant infinna sig! FOr erhällande av logi 
tillskriy gärdsägaren J. A. Nilsson, Ödeshög, före 24 


"Predikantmöte hältes i Neder-Kalix den 6-9 oktober: 
Bs Motet börjar förstnämnda dag kl. 10 f. m. Anmälan om logi 
. samt fragor för mdtet insandas A. 


offervecka 
*halles den oktober. 
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